






Stellen Sie die Hornet 2 auf einen ebenen Boden mit dem Heck zu Ihnen,
 um die Batterieanzeige zu ersehen.
Schalten Sie den Copter und die Fernbedienung an. Stellen Sie den Flugmodusschalter auf P
und warten Sie auf die grüne GPS Anzeige an der Fernbedienung.

Drücken & halten Sie die Take OFF Taste bis die Motoren sich bewegen.
Lassen Sie nun die Take Off Taste los, damit der Copter abhebt. Die Hornet S nimmt in ca. 5 
Metern Höhe eine Schwebeposition ein.

Den Startvorgang unterbrechen Sie jederzeit mit einer Bewegung des linken Steuerhebels.
Achtung: Fliegen Sie nie zu hoch oder zu tief.
Versuchen Sie ibn einer Höhe von 5 bis 20 Metern zu fliegen.

Stellen Sie die Hornet 2 auf einen ebenen Boden mit dem Heck zu Ihnen,
 um die Batterieanzeige zu ersehen.

Ziehen Sie den linken Steuerhebel in die unterste rechte Postion
und halten ihn dort, bis die Motoren beginnen sich zu drehen (Entriegelung).

Schalten Sie den Copter und die Fernbedienung an. Stellen Sie den Flugmodusschalter auf P
und warten Sie auf die grüne GPS Anzeige an der Fernbedienung.

Lassen Sie den Steuerhebel zurück in die Mittelposition springen, danach schieben Sie
den Hebel zum starten des Copters langsam nach vorne.
Lassen Sie den Copter auf eine sichere Höhe steigen ( ca. 5m ).
Wennn Sie den linken Steuerhebel loslassen, bleibt die Hornet 2 auf der Position schweben,
bis Sie weitere Steuerbefehle geben.

Steuerhebel loslassen StartenEntriegeln

Tipp: Entriegeln & Starten in der Schalterstellung P oder F funktioniert nur bei
ausreichendem GPS Empfang (grüne Anzeige). In Schalterposition M besteht
diese Einschränkung nicht!
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